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KOMISIJAS LEMUMS
(2002. gada 19. septembris)

par pagaidu neatliekamiem fitosanitariem pasakumiem, lai novérstu
Phytophthora ramorum Werres, De Cock & Man in ‘t Veld sp. nov.
ieveSanu un izplatibu Kopiena

(izzinots ar dokumenta numuru C(2002) 3380)
(2002/757/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vera Padomes 2000. gada 8. maija Direktivu 2000/29/EK par
aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu ieveSanu, kas kaitigi
augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena ('), kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Direktivu 2002/36/EK (), un
jo 1pasi tas 16. panta 3. punkta treSo teikumu,

ta ka:

(1)  Ja dalibvalsts uzskata, ka pastav draudi, ka tas teritorija var tikt
ievesti vai taja var izplatities kaitigi organismi, kas nav uzskaititi
Direktivas 2000/29/EK T vai II pielikuma, ta uz laiku var veikt
jebkadus papildu pasakumus, kas vajadzigi, lai aizsargatos pret
Siem draudiem.

(2)  Apvienota Karaliste 2002. gada 29. aprill informé&ja citas dalib-
valstis un Komisiju par Phytophthora ramorum Werres, De Cock
& Man in ‘t Veld sp. nov. (8¢ turpmak: “kaitigi organismi”)
uzliesmojumu tas teritorija un 2002. gada 13. maija pienéma
papildu pasakumus, lai novérstu kaitigu organismu ieveSanu un
izplatibu Kopiena. Ar1 Niderlande un Vacija 2002. gada 29. aprilt
pazinoja par $o organismu uzliesmojumu to teritorija.

(3)  Kaitigie organismi paslaik nav ieklauti Direktivas 2000/29/EK 1
vai II pielikuma. Tomér ieprieksgja kait€klu riska analize, kas
pamatojas uz pieejamo zinatnisko informaciju, paradijusi, ka
kaitigie organismi un to nodaritais kait€jums var radit nopietnas
augu veselibas problemas Kopiena, jo 1pasi kait€jums, kadu
ozoliem Kopiena vartu nodarit arpuseiropas izolati, kadi sasto-
pami vienigi Amerikas Savienotajas Valstis, un kadu Eiropas
izolati varétu nodarit dekorativiem augiem, tadiem ka Rhododen-
dron spp. un Viburnum spp. Attiecigajiem dienestiem dalibvalstis
uzdots turpinat zinatnisko darbu, p&tot arpuseiropas izolatu radito
risku ozoliem Kopiena, kaitigo organismu epidemiologiju un
nosakot to potencialos saimniekaugus.

(4)  Tapéc nepiecieSams veikt pagaidu neatlickamus fitosanitaros
pasakumus pret kaitigo organismu ieveSanu un izplatibu Kopiena.

(5)  Sie pasakumi japieméro kaitigo organismu ieve$anai vai izpla-
tibai, kaitigo organismu zinamo saimniekaugu audz&$anai un
parvietosanai Kopiena, kaitigo organismu kontrolei, ka art vispa-
réjai uzraudzibai attieciba uz kaitigo organismu klatbiitni vai to
neesibu dalibvalstts. Tomér $adus pasakumus nav nepiecieSams
piemérot Rhododendron simsii Planch augiem, kas nav augli vai
s€klas, jo pieejama informacija liecina, ka kaitigie organismi Sos
augus neietekmg.

(6)  Iepriek§ mingto pasakumu rezultatus regulari noverte 2002. un
2003. gada, jo ipasi, nemot véra dalibvalstu sniegto informaciju.
Iespgjamus turpmakos pasakumus apsver, nemot vera $a noverte-
juma rezultatus un dalibvalstu sniegto zinatnisko atzinumu.

[ L 169, 10.7.2000., 1. Ipp.

() oV
() OV L 116, 3.5.2002., 16. Ipp.
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VM2

(7)  Saja lemuma paredzétic pasakumi ir saskana ar Pastavigas augu
veselibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Saja lemuma:

1) “kaitigie organismi” ir Phytophthora ramorum Werres, De Cock &
Man in ‘t Veld sp. nov.;

2) “uznémigie augi” ir Acer macrophyllum Pursh, Acer pseudoplatanus
L., Adiantum aleuticum (Rupr.) Paris, Adiantum jordanii C. Muell.,
Aesculus californica (Spach) Nutt., Aesculus hippocastanum L.,
Arbutus menziesii Pursch., Arbutus unedo L., Arctostaphylos spp.
Adans, Calluna vulgaris (L.) Hull, Camellia spp. L., Castanea sativa
Mill., Fagus sylvatica L., Frangula californica (Eschsch.) Gray,
Frangula purshiana (DC.) Cooper, Fraxinus excelsior L., Griselinia
littoralis (Raoul), Hamamelis virginiana L., Heteromeles arbutifolia
(Lindley) M. Roemer, Kalmia latifolia L., Laurus nobilis L.,
Leucothoe spp. D. Don, Lithocarpus densiflorus (Hook. & Arn.)
Rehd., Lonicera hispidula (Lindl) Dougl. ex Torr. & Gray,
Magnolia spp. L., Michelia doltsopa Buch.-Ham. ex DC, Nothofagus
obligua (Mirbel) Blume, Osmanthus heterophyllus (G. Don) P. S.
Green, Parrotia persica (DC) C.A. Meyer, Photinia x fraseri
Dress, Pieris spp. D. Don, Pseudotsuga menziesii (Mirbel) Franco,
Quercus spp. L., Rhododendron spp. L. augi., iznemot Rhododen-
dron simsii Planch., Rosa gymnocarpa Nutt., Salix caprea L.,
Sequoia sempervirens (Lamb. ex D. Don) Endl., Syringa vulgaris
L., Taxus spp. L., Trientalis latifolia (Hook), Umbellularia califor-
nica (Hook. & Arn.) Nutt., Vaccinium ovatum Pursh un Viburnum
spp. L., kas nav augli un seklas;

3) “uznémiga koksne” ir Acer macrophyllum Pursh, Aesculus califor-
nica (Spach) Nutt., Lithocarpus densiflorus (Hook. & Arn.) Rehd.,
Quercus spp. L. un Taxus brevifolia Nutt. koksne;

4) “uznémiga miza” ir Acer macrophyllum Pursh, Aesculus californica
(Spach) Nutt., Lithocarpus densiflorus (Hook. & Arn.) Rehd.,
Quercus spp. L. un Taxus brevifolia Nutt. miza.

2. pants

Kopiena aizliedz ievest un izplatit arpuseiropas vai Eiropas izolatu
kaitigos organismus.

3. pants

1.  Uzn&migos augus un uznémigos kokus var ievest Kopienas terito-
rija vienigi, ja tie atbilst neatlickamajiem fitosanitarajiem pasakumiem,
kas noteikti $2 1émuma 1. a un 2. pielikuma un ja, ievedot Kopiena,
tiem veikta parbaude, lai tajos noteiktu arpuseiropas izolatus saskana ar
Direktivas 2000/29/EK 13. panta 1. punkta a) apakSpunktu un S$aja
parbaudé noskaidrots, ka tajos nav kaitigo organismu.

2. Sa lemuma pielikuma 1. a un 2. punktad paredzétos noteikumus
pieméro vienigi uzpémigiem augiem un uzpémigiem kokiem, kuru
izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis, kas nosititi uz Kopienu un
kas izvesti 2002. gada 1. novembrT vai péc tam.

3. Pasakumus, kas paredzéti IV pielikuma A dalas I iedalas 3. punkta
attieciba uz Quercus L. kokiem, ieskaitot kokus, kas nav saglabajusi
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savu dabisko apalo virsmu un kuru izcelsme ir Amerikas Savienotajas
Valstis, nepieméro uznémigiem Quercus L. kokiem, kas atbilst $a
lémuma pielikuma 2. punkta b) apakSpunkta prasibam.

4. No 2002. gada 1. novembra Kopiena ievestos P M1 stadiSanai
paredzeti Viburnum spp., Camellia spp. un Rhododendron spp. augi,
iznemot Rhododendron simsii Planch, iznemot s€klas <, kuru izcelsme
ir tresas valstis, iznemot Amerikas Savienotas Valstis, var parvietot
Kopiena vienigi, ja tiem pievienota augu pase, kas sagatavota un izdota
saskana ar Komisijas Direktivu 92/105/EEK (1).

4. pants

Kopiena nelauj ievest uznémigas mizas, kuru izcelsme ir Amerikas
Savienotajas Valstis.

5. pants

1. StadiSanai paredz&tus Viburnum spp., Camellia spp. un Rhododen-
dron spp. augus, iznemot Rhododendron simsii Planch, iznemot s€klas,
kuru izcelsme ir Kopiena, nedrikst transportét »M2 Kopiena <, ja tie
neatbilst nosacfjumiem, kas izklastiti §a lémuma pielikuma 3. punkta. So
augu audzetajus registré saskana ar Komisijas Direktivas 92/90/EEK (?)
noteikumiem.

2. Dalibvalstis nodrosina to, ka registrétie audzetaji pazino savam
atbildigajam valsts struktiram par visiem gadijumiem, kad apstiprinas
kaitiga organisma klatbiitne audzgSanas vieta vai ir aizdomas par to.

6. pants

1.  Dalibvalstis sava teritorija veic oficialus kultivétu un nekultivétu/
neapsaimniekotu augu apsekojumus attieciba uz kaitigo organismu, lai
noteiktu, vai ir pieradijumi par infic€Sanos ar kaitigo organismu.

2. Neskarot Direktivas 2000/29/EK 16. panta 1. punktu, pirmaja
punktd noradito apsekojumu rezultatus pazino Komisijai un pargjam
dalibvalstim I1idz katra gada 1. decembrim.

3. Dalibvalstis sava teritorija var veikt attiecigus pasakumus, kas
vajadzigi, lai veiktu oficialu uzraudzibu attieciba uz uzp€migo augu
transportéSanu, lai noteiktu, vai tie atbilst $aja 1@émuma izklastitajiem
nosacfjumiem.

7. pants
Dalibvalstis velakais Iidz 2002. gada 31. oktobrim pielago pasakumus,
ko tas pienémusas ar noliiku aizsargat sevi pret kaitigo organismu ieve-
Sanu un izplatibu, lai Sie pasakumi atbilst §im l€émumam, un uzreiz
informé Komisiju par pielagotajiem pasakumiem.

8. pants

So lemumu parskata vélakais lidz »M2 2008. gada 31. janvarim <.

(') OV L 4, 8.1.1993., 22. Ipp.
() OV L 344, 26.11.1992., 38. Ipp.
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9. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.
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la.

1b.

PIELIKUMS

Neskarot Direktivas 2000/29/EK 1II pielikuma A dalas 2. punktu un IV
pielikuma A dalas 1., 11.1., 39. un 40. punktu, uzpémigajiem augiem, kuru
izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis, pievieno sertifikatu, kas minéts
» M1 Direktivas 2000/29/EK 13. panta 1. punkts <:

a) noradot, ka to izcelsme ir apgabalos, kuros nav konstatéti arpuseiropas
izolati. Apgabala nosaukumu norada sertifikata zem virsraksta “izcelsmes
vieta”, vai

b) kas izdots p&c oficialas parbaudes, kura noskaidrots, ka oficialas
parbaudgs, ieskaitot laboratorijas testus, kas veikti attieciba uz katru aizdo-
migu simptomu kop§ pedgja pilna vegetacijas perioda sakuma uzpémi-
gajos augos audz€Sanas vieta nav noveroti arpuseiropas izolati.

Turpmak sertifikatu izdod vienigi péc tam, kad pirms nositiSanas panemti
augu reprezentativi paraugi un tie ir parbauditi, un $ajas parbaudés noskai-
drots, ka tajos nav arpuseiropas izolatu. To norada sertifikata zem virsraksta
“papildu deklaracija”, ierakstot “nav Phytophthora ramorum Werres, De
Cock & Man in ‘t Veld sp. nov. arpuseiropas izolatu”.

Ievestos uzpemigos augus, kas minéti l.a punkta, var parvietot Kopienas
teritorija vienigi, ja tiem pievienota augu pase, kas sagatavota un izdota
saskana ar Direktivas 92/105/EEK noteikumiem, apliecinot, ka veiktas
parbaudes, kas minétas 3. panta 1. punkta.

Uznpeémigos kokus, kuru izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis, var ievest
Kopiena vienigi, ja tiem pievienots sertifikats, kas mingts P M1 Direktivas
2000/29/EK 13. panta 1. punkts <«:

a) kura noradits, ka to izcelsme ir apgabalos, kuros nav novéroti arpuseiropas
izolati. Apgabala nosaukumu norada sertifikata zem virsraksta “izcelsmes
vieta”, vai

b) kas izdots p&c oficialas parbaudes, kura noskaidrots, ka kokiem ir nopemta
miza un:

i) tie ir aptésti, pilniba atdalot to apalo virsmu, vai

ii) tidens saturs $ajos kokos neparsniedz 20 %, to noradot sausnas
procentos, vai

iii) koki ir dezinficgti, izmantojot attiecigu apstradi ar karstu gaisu vai
karstu tideni,

vai

c) ja tie ir deli ar mizas atlieckam vai bez tam, uz koka vai iepakojuma ir
mark&jums “Kiln-dried” (zavets kamera), “KD” vai cits starptautiski atzits
mark&jums saskana ar pasreiz&jo komercpraksi, kas apliecina, ka tie zaveti
kamera un to mitruma saturs, ko nosaka sausnas procentos razoSanas bridi,
nesasniedz 20 %, kas panakts ar attieciga laika un temperatiiras rezima
palidzibu.

Stadisanai paredzetus Viburnum spp., Camellia spp. un Rhododendron spp.
augus, iznemot Rhododendron simsii Planch, iznemot s€klas, kuru izcelsme ir
Kopiena, drikst transportét »M2 parvietot Kopiena <« tikai tad, ja tiem ir
pievienota augu pase un:

a) augu izcelsme ir apgabalos, par kuriem ir zinams, ka tajos nav sastopams
kaitigais organisms; vai

b) oficialas parbaudgs, ieskaitot laboratorijas testus, kas veikti attieciba uz
katru aizdomigu simptomu vismaz vienu reizi attiecigos laikos, kad
augiem ir aktivas augSanas periods, iepriek§ min&tajos augos audzeSanas
vieta kop§ pedgja pilna vegetacijas perioda sakuma nav novérotas kaitiga
organisma pazimes P»M2 un, sakot no 2007. gada 1. maija, tas ir veiktas
vismaz divas reizes augSanas perioda laika noteiktos laikos, kad augiem ir
akttvas augSanas periods; So parbauzu biezums ir atkarigs no konkrétas
augu lauksaimniecibas sisttmas <; vai

¢) gadijumos, kad audzESanas vieta uz augiem tiek konstatétas kaitiga orga-
nisma pazimes, kaitigd organisma iznicinasanai ir veikti attiecigi pasa-
kumi, kas obligati ietver:
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i) inficéto augu iznicindSanu un visu uzgémigo augu 2 m radiusa no
infic€tajiem augiem, tostarp arl saistito augSanas starpnieku un augu
atlieku iznicinasanu;

ii) attieciba uz visiem uzpemigajiem augiem 10 m radiusa ap infic€tajiem
augiem un visiem augiem, kas atlikusi no skarta zemes gabala:

— augi ir atstati audz&S$anas vieta,

— vismaz divas reizes trijos méneSos péc iznicinasanas pasakumu
veikSanas augu aktivas augSanas perioda ir izdaritas oficialas
papildu parbaudes,

— Saja triju ménesSu perioda nav izdarita nekada apstrade, kas var
apspiest kaitiga organisma simptomus,

— S$ajas oficialajas parbaud@s ir konstatéts, ka augos nav kaitiga orga-
nisma;

iii) attieciba uz visiem pargjiem uznémigajiem augiem audzESanas vieta
péc konstatétas infic€Sanas ir veikta intensiva atkartota oficiala
parbaude, kura konstatéts, ka Sajos augos nav kaitigo organismu;

iv) uz augSanas virsmas 2 m radiusa ap infictajiem augiem ir veikti
atbilstosi fitosanitarie pasakumi.

4. Ja kadiem augiem arpus audz€Sanas vietam Kopiena ir konstat€tas kaitiga
organisma pazimes, tad dalibvalstis veic attiecigus pasdkumus, lai vismaz
nepielautu kaitiga organisma izplatiSanos. Pie $adiem pasakumiem var
piederét attieciga apgabala noteikSana, kura pasakumi istenojami.



